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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W 2002 r. rozporzadzeniem (WE) nr 1406/2002 ustanowiono Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA), aby wzmocni¢ ramy prawne UE. Miato to dwa glowne
cele: ustanowi¢ wysoki poziom bezpieczenstwa morskiego w catej Unii oraz zapobiegac
zanieczyszczeniom 1 reagowac na nie. Od czasu przyjecia rozporzadzenie to ulegto zmianom,
ale po przeprowadzonej w 2017 r. zewngtrznej ocenie dziatania EMSA stwierdzono, ze
potrzebne jest nowe rozporzadzenie.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (COM(2023) 269 final)
ma zatem na celu dostosowanie mandatu EMSA do nowych zmian w prawodawstwie UE, w
spolecznosci naukowej, w sektorze morskim oraz w priorytetach spotecznych i
srodowiskowych. W szczegolnosci EMSA wykonuje zadania, ktdre nie zostaty ujete w
poprzednim rozporzadzeniu, w zwigzku z czym nalezy je uaktualnié, a takze przewidzie¢
pewng elastycznos$¢ z mysla o przyszlych potrzebach sektora morskiego.

Z tego powodu sprawozdawczyni popiera rozporzadzenie i pragnie zwroci¢ uwage na
nastepujace kwestie:

e Sprawozdawczyni uwaza, ze gdy mowa o zadaniach zwigzanych z bezpieczenstwem
morskim, wniosek dotyczacy rozporzadzenia powinien odnosi¢ si¢ do ,,dziatalnosci
morskiej”, a nie do ,,transportu morskiego”. Sektor rybotéwstwa ma istotny wptyw
gospodarczy 1 spoteczny w UE, nie tylko wytwarza dobra i miejsca pracy, lecz takze
odgrywa kluczowa role w zaopatrzeniu w zywnos$¢. Dlatego nie mozna go
lekcewazy¢, zwlaszcza ze polowy uznaje si¢ za wysoce niebezpieczng dziatalnosé
morska, a EMSA odnotowuje liczne wypadki z udziatem statkow rybackich.

Ponadto sprawozdawczyni uwaza, ze EMSA powinna interweniowa w razie
wypadkow 1 incydentow morskich z udziatem statkbw dowolnego rodzaju i dowolne;j
wielko$ci oraz prowadzi¢ sprawozdawczo$¢ i rejestracje danych w tym zakresie.
Dotychczas odbywa si¢ to tylko w razie wypadkow z udziatem statkoéw o dtugosci
powyzej 15 metréw lub wypadkow z udziatem mniejszego statku i statku o dtugosci co
najmniej 15 metrow. 85 % statkow rybackich w UE to statki o dlugosci ponizej 12
metréw. Ich bezpieczenstwu zagraza wigksze ryzyko, gdyz nie posiadajg one
przestrzeni ochronnych, sa3 malo odporne na trudne warunki pogodowe i slabiej
przystosowane do cigzkiego sprzgtu polowowego.

e Sprawozdawczyni uwaza, ze aby osiaggna¢ wysoki, jednolity 1 skuteczny poziom
bezpieczenstwa morskiego, nalezy zapewni¢ pracownikom lepsze warunki
bezpieczenstwa i pracy. Rybacy sa szczegdlnie narazeni na powazne ryzyko dla
zdrowia i bezpieczenstwa, zazwyczaj ze wzgledu na nieznajomos$¢ zasad
bezpieczenstwa i brak szkolen dla personelu. Dlatego EMSA powinna pracowa¢ nad
harmonizacja odpowiednich warunkéw pracy i zycia rybakow, a takze nad srodkami
bezpieczenstwa na poktadzie statkow kazdego rodzaju. Powinna réwniez prowadzi¢
skuteczne szkolenia w zakresie bezpieczenstwa, cyfryzacji, zeglugi i rybotowstwa.
Ponadto nalezy zapewni¢ wzajemne uznawanie $wiadectw oraz zacie$ni¢ wspotprace
miedzy systemami ksztatcenia panstw cztonkowskich.
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e Sprawozdawczyni uwaza, ze w sktad zarzadu EMSA powinien wchodzi¢ jeden
przedstawiciel Parlamentu Europejskiego, bez prawa gltosu. Mozliwo$¢ te
uwzgledniono juz w rozporzadzeniu w sprawie kontroli rybotéwstwa
(COM(2018)0368 — C8-0238/2018 — 2018/0193(COD)), dlatego aby zachowac
spojno$¢ miedzy agencjami europejskimi, nalezy tu przyjac to samo podejscie.

e Sprawozdawczyni uwaza, ze we wniosku nalezy okresli¢, ze EMSA powinna
wzmocni¢ spoteczny wymiar sektora rybotéwstwa, a gdy wspomaga Komisje
Europejska we wdrazaniu prawodawstwa, powinna stosowa¢ wskazniki spoteczne
pozwalajace oceni¢, czy uwzgledniono aspekty spoteczne.

POPRAWKI

Komisja Rybotéwstwa zwraca si¢ do Komisji Transportu 1 Turystyki, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage co nastepuje:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia przyjeta szereg srodkoéw
legislacyjnych w celu poprawy
bezpieczenstwa morskiego 1 ochrony na
morzu, promowania ZzrOwnowazonego
rozwoju, w tym zapobiegania
zanieczyszczeniom, oraz obnizenia
emisyjnosci zeglugi, a takze utatwienia
wymiany informacji i cyfryzacji sektora
morskiego. Aby takie ustawodawstwo byto
skuteczne, powinno ono by¢ odpowiednio
1 jednolicie stosowane w catej Unii.
Zapewnitoby to rowne warunki dziatania,
zredukowato zaklocenia konkurencji
wynikajace z przewagi ekonomicznej
statkdw niestosujacych si¢ do tych
przepisOw 1 wynagrodzito powazne
podmioty zwigzane z morzem.

Poprawka 2
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Poprawka

(1) Unia przyjeta szereg srodkoéw
legislacyjnych w celu poprawy
bezpieczenstwa morskiego 1 ochrony na
morzu, promowania ZzrOwnowazonego
rozwoju, w tym zapobiegania
zanieczyszczeniom, oraz obnizenia
emisyjnosci zeglugi oraz innej
dziatalnosci morskiej, takiej jak
rybolowstwo, a takze utatwienia wymiany
informacji 1 cyfryzacji sektora morskiego.
Aby takie ustawodawstwo byto skuteczne,
powinno ono by¢ odpowiednio i jednolicie
stosowane w calej Unii. Zapewnitoby to
rowne warunki dziatania, zredukowato
zaklocenia konkurencji wynikajace

z przewagi ekonomicznej statkow
niestosujacych si¢ do tych przepiséw

1 wynagrodzito powazne podmioty
zwigzane z morzem.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9
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Poprawka

(la) W sektorze rybolowstwa wskazniki
wypadkow sq wysokie, a Smiertelnos¢ w
wypadkach jest duza, dlatego wazing role
odgrywa szkolenie rybakow w zakresie
bezpieczenstwa pracy.

Poprawka

(5a) Jak stwierdzono w rezolucji
przyjetej przez Parlament Europejski 16
wrzesnia 2021 r. w sprawie przyciggania
nowego pokolenia pracownikow do
sektora rybolowstwa i tworzenia miejsc
pracy w spolecznosciach nadbrzeinych,
zasadnicze znaczenie ma poprawa
warunkow pracy i Zycia na pokladzie oraz
bezpieczenstwa; trzeba takze monitorowaé
incydenty i wypadki na morzu oraz im
zapobiegaé. Mandat EMSA powinien
zostad rozszerzony na te statki rybackie, w
przypadku ktorych utrzymujq si¢ powazne
obawy dotyczgce bezpieczenstwa, poprzez
uwzglednienie monitorowania i zglaszania
incydentow i wypadkow na morzu, ktore
nie sq obecnie objete rozporzqdzeniem w
sprawie EMSA, a mianowicie powaZnych
i Smiertelnych wypadkow 7 udzialem
malych statkow rybackich.
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Tekst proponowany przez Komisje

9) Cele te powinny definiowac
obszary zaangazowania Agencji we
wspieranie Komisji 1 panstw
cztonkowskich poprzez udzielanie pomocy
technicznej 1 operacyjnej w celu wdrazania
polityki Unii dotyczacej obszarow
morskich.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Aby we wlasciwy sposob osiagnaé
te cele, Agencja powinna realizowac
konkretne zadania w obszarze
bezpieczenstwa morskiego,
zrbwnowazonego rozwoju, obnizenia
emisyjnosci sektora morskiego, ochrony na
morzu i cyberbezpieczenstwa, nadzoru
morskiego 1 sytuacji kryzysowych na
morzu oraz promowania cyfryzacji

1 ulatwiania wymiany danych zwigzanych
z sektorem morskim.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

9) Cele te powinny definiowac
obszary zaangazowania Agencji we
wspieranie Komisji 1 panstw
cztonkowskich poprzez udzielanie pomocy
technicznej 1 operacyjnej w celu wdrazania
polityki Unii dotyczacej obszarow
morskich, a takze jej wspolpracy z innymi
agencjami UE, takimi jak EFCA.

Poprawka

(10)  Aby we wlasciwy sposob osiagnaé
te cele, Agencja powinna realizowac
konkretne zadania w obszarze
bezpieczenstwa morskiego, zapobiegania
zanieczyszczeniom pochodzgcym ze
statkow, zrOwnowazonego rozwoju,
obnizenia emisyjnosci sektora morskiego,
ochrony na morzu 1 cyberbezpieczenstwa,
nadzoru morskiego i sytuacji kryzysowych
na morzu oraz promowania cyfryzacji

1 utatwiania wymiany danych zwigzanych
z sektorem morskim. Wykonujqc te
zadania, Agencja powinna ;wracac uwage
na specyfike roinych rodzajow
dzialalnosci morskiej, ze szczegolnym
uwzglednieniem warunkow majgcych
zastosowanie do sektora rybolowstwa.

Poprawka

(11a) Wykonujgc swoje zadania,
Agencja powinna zwracaé szczegolng
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Jesli chodzi o bezpieczenstwo
morskie, Agencja powinna wypracowacé
aktywne podejscie do okreslania zagrozen
1 wyzwan zwigzanych z bezpieczenstwem,
co powinno stuzy¢ jako podstawa do
przedstawiania Komisji co trzy lata
sprawozdania z postepow w zakresie
bezpieczenstwa na morzu. Ponadto
Agencja powinna nadal wspiera¢ Komisj¢
1 panstwa cztonkowskie we wdrazaniu
odpowiednich przepiséw Unii, zwlaszcza
dotyczacych obowiazkow panstwa bandery
1 panstwa portu, badania wypadkow na
morzu, przepisoOw dotyczacych
bezpieczenstwa statkdw pasazerskich,
uznanych organizacji i wyposazenia
morskiego. Ponadto Agencja powinna
odgrywac aktywna role we wspieraniu
wykorzystywania autonomicznych

1 zautomatyzowanych nawodnych statkéw
morskich, przy czym wazne jest rowniez
gromadzenie dalszych danych na temat
szkolenia i certyfikacji marynarzy oraz
Konwencji o pracy na morzu z 2006 r.
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uwage na sektor rybotowstwa, poniewaz,
wywiera on istotny wplyw gospodarczy i
spoleczny w UE. W szczegolnosci statki
rybackie i pracownicy ponoszg wysokie
ryzyko zwiqzane 7 bezpieczenstwem
morskim i odgrywajq istotng role w
transformacji ekologicznej.

Poprawka

(14)  Jesli chodzi o bezpieczenstwo
morskie, Agencja powinna wypracowaé
aktywne podejscie do identyfikowania
zagrozen 1 wyzwan zwigzanych

z bezpieczenstwem statkow dowolnego
rodzaju i dowolnej wielkosci, co powinno
stuzy¢ jako podstawa do przedstawiania
Komisji i Parlamentowi Europejskiemu
co trzy lata sprawozdania z postgpow
poczynionych w zakresie bezpieczenstwa
na morzu. Gdy Agencja stwierdzi w
sprawozdaniu, Ze potrzebne sq nowe
normy bezpieczenstwa, nalezy
przyspieszy¢ wdrazanie tych nowych
wymogow, aby unikng¢ dlugich opoinien
miedzy oficjalnym uznaniem problemu a
efektem dla statkow, a nastgpnie w razie
potrzeby przedtoZyé wniosek
ustawodawczy. Ponadto Agencja powinna
nadal wspiera¢ Komisj¢ i1 panstwa
cztonkowskie we wdrazaniu odpowiednich
przepiséw Unii, zwlaszcza dotyczacych
obowigzkow panstwa bandery i panstwa
portu, badania wypadkoéw na morzu,
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
statkow pasazerskich, uznanych
organizacji i wyposazenia morskiego.
Ponadto Agencja powinna odgrywac
aktywng role we wspieraniu
wykorzystywania autonomicznych

1 zautomatyzowanych nawodnych statkéw
morskich, przy czym wazne jest rOwniez
gromadzenie dalszych danych na temat
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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szkolenia 1 certyfikacji marynarzy oraz
Konwencji o pracy na morzu z 2006 r.
Ponadto Agencja powinna dzialaé¢ na
rzecz wzajemnego uznawania sgkolen oraz
swiadectw bezpieczenstwa dla rybakow i
marynarzy, aby zwiekszy¢ mozliwosci
rynkowe, a takZe zaciesnié wspolprace
miedzy panstwami czlonkowskimi, innymi
agencjami oraz swobodny przeplyw
pracownikow.

Poprawka

(14a) Wzywa Komisje do transpozycji do
prawa UE Miedzynarodowej konwencji
IMO o wymaganiach w zakresie
wyszkolenia, wydawania swiadectw oraz
petnienia wacht dla zalog statkow
rybackich (STCW-F 1995) w celu
osiggniecia zharmonizowanych ram
okreslajgcych minimalny poziom
wyszkolenia rybakow w Europie.

Poprawka

(14b) W odniesieniu do statkow
rybackich mandat EMSA powinien zostaé
rozszerzony o regularne monitorowanie i
systematyczne informacje statystyczne,
zharmonizowane na szczeblu UE,
dotyczgce incydentow i wypadkow 7
udzialem statkow nieobjetych dyrektywq
2009/18/WE. Dzi¢ki monitorowaniu i
ocenie zmian tych danych, w
szczegolnosci w odniesieniu do obszarow
geograficznych, flot i stosowanych
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W zwiazku z tym, podczas gdy
Agencja powinna nadal wspiera¢ Komisj¢
1 panstwa cztonkowskie we wdrazaniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/757%, powinna dalej
uczestniczy¢ we wdrazaniu nowych
srodkow regulacyjnych majacych na celu
obnizenie emisyjnosci sektora zeglugi,
wynikajacych z pakietu legislacyjnego
,Gotowi na 557, takich jak rozporzadzenie
[...] w sprawie stosowania paliw
odnawialnych 1 niskoemisyjnych

w transporcie morskim oraz zwigzanych

z zeglugg elementow dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady?® ustanawiajgcej system handlu
przydziatami emisji gazow cieplarnianych
we Wspolnocie. Agencja powinna nadal
zajmowac wiodaca pozycje w zakresie
wiedzy eksperckiej na szczeblu unijnym,
aby wspiera¢ proces przechodzenia sektora
na paliwa odnawialne 1 niskoemisyjne,
prowadzac badania i zapewniajac
wytyczne dotyczace przyjmowania

1 wdrazania zrbwnowazonych
alternatywnych zrodet energii dla statkow,
w tym zasilania statkow energia
elektryczng z ladu oraz w odniesieniu do
wdrazania rozwigzan w zakresie
efektywnosci energetycznej

1 wspomagajacego wykorzystania napgdu
wiatrowego. Aby monitorowac postepy

w zakresie obnizenia emisyjnosci sektora
Zeglugi, Agencja powinna co trzy lata
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narzedzi polowowych, moZliwe bedzie
znalezienie rozwiqzan stuZgcych poprawie
sytuacji w zakresie wypadkow, zwlaszcza
na lokalnych i przybrzeinych statkach
rybackich, ich ograniczeniu i
zapobieganiu im.

Poprawka

(17) W zwiazku z tym, podczas gdy
Agencja powinna nadal wspiera¢ Komisj¢
1 panstwa cztonkowskie we wdrazaniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/757%, powinna dalej
uczestniczy¢ we wdrazaniu nowych
srodkow regulacyjnych majacych na celu
obnizenie emisyjnosci sektora zeglugi i
innej dziatalnosci morskiej, takiej jak
rybolowstwo, wynikajacych z pakietu
legislacyjnego ,,Gotowi na 557, takich jak
rozporzadzenie [...] w sprawie stosowania
paliw odnawialnych i1 niskoemisyjnych

w transporcie morskim oraz zwigzanych

z zeglugg elementow dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady?% ustanawiajacej system handlu
przydziatami emisji gazow cieplarnianych
we Wspdlnocie. Agencja powinna nadal
zajmowac¢ wiodaca pozycje w zakresie
wiedzy eksperckiej na szczeblu unijnym,
aby wspiera¢ proces przechodzenia sektora
na paliwa odnawialne i niskoemisyjne,
prowadzac badania i zapewniajac
wytyczne dotyczace przyjmowania

i wdrazania zrbwnowazonych
alternatywnych Zrodet energii dla statkow,
w tym zasilania statkow energia
elektryczng z 1adu oraz w odniesieniu do
wdrazania rozwigzan w zakresie
efektywnosci energetycznej

1 wspomagajacego wykorzystania napedu
wiatrowego. Jesli chodzi o statki rybackie,
przy badaniu alternatywnych Zrodel
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sktada¢ Komisji sprawozdanie z dziatan na
rzecz redukcji emisji gazoéw cieplarnianych
wraz z ewentualnymi zaleceniami.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/757

z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie
monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji dwutlenku wegla z transportu
morskiego oraz zmiany dyrektywy
2009/16/WE (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s.
595).

26 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13
pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca system
handlu przydzialami emisji gazow
cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca
dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275
z25.10.2003, s. 32).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12
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energii nalezy wzigé pod uwage roine
narzedzia polowowe i obszary polowowe.
Aby monitorowac postepy w zakresie
obnizenia emisyjnosci sektora morskiego,
Agencja powinna co trzy lata sktadac¢
Komisji sprawozdanie z dziatan na rzecz
redukcji emisji gazoéw cieplarnianych wraz
z ewentualnymi zaleceniami.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/757

z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie
monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji dwutlenku wegla z transportu
morskiego oraz zmiany dyrektywy
2009/16/WE (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s.
55).

26 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13
pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca system
handlu przydzialami emisji gazow
cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca
dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275
z25.10.2003, s. 32).

Poprawka

(17a) Jesli chodzi o sektor rybolowstwa,
o ile wszystkie te srodki majg zasadnicze
znaczgenie dla zapewnienia czystosci morz,
ktore 7 kolei majq zasadnicze znaczenie
dla tych, ktorzy chcq potawiaé, hodowaé i
sprzedawadé wysokiej jakosci produkty z
morza, Srodkom tym muszq towarzyszyé
fundusze i zachety, aby podtrzymaé
operacje potowowe, zwlaszcza w
segmencie rybolowstwa lodziowego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Organy krajowe petnigce funkcje
strazy przybrzeznej sa odpowiedzialne za
szerokie spektrum zadan, ktore moga
obejmowac bezpieczenstwo morskie,
ochrong¢ na morzu, dziatania
poszukiwawcze 1 ratownicze na morzu,
kontrole granic morskich, kontrole
ryboléwstwa morskiego, kontrolg celng na
morzu, ogolne §ciganie przestepstw na
morzu i ochrong srodowiska morskiego.
Agencja, Europejska Agencja Strazy
Granicznej 1 Przybrzeznej, ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/18962°
oraz Europejska Agencja Kontroli
Rybotowstwa, ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/47330
powinny zacie$ni¢, w ramach ich
mandatow, wzajemna wspotprace, a takze
wspotprace z organami krajowymi
petnigcymi funkcje strazy przybrzeznej
w celu poprawienia morskiej orientacji
sytuacyjnej oraz wspierania spojnych

1 oszczednych dziatah.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1896

z dnia 13 listopada 2019 r. w sprawie
Europejskiej Strazy Granicznej

i Przybrzeznej oraz uchylenia
rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 1 (UE)
2016/1624 (Dz.U. L 295 z 14.11.2019, s.

1.

30 Rozporzadzenie Parlamentu
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Poprawka

(23)  Organy krajowe petnigce funkcje
strazy przybrzeznej sa odpowiedzialne za
szerokie spektrum zadan, ktore moga
obejmowac bezpieczenstwo morskie,
ochrong¢ na morzu, dziatania
poszukiwawcze i ratownicze na morzu,
kontrolg granic morskich, kontrole
ryboléwstwa morskiego, kontrolg celng na
morzu, ogolne §ciganie przestepstw na
morzu i ochrong¢ srodowiska morskiego.
Agencja, Europejska Agencja Strazy
Granicznej 1 Przybrzeznej, ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/18962°
oraz Europejska Agencja Kontroli
Rybotowstwa, ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/47330
powinny zacies$ni¢, w ramach ich
mandatow, wzajemna wspotprace, a takze
wspolprace z organami krajowymi
petnigcymi funkcje strazy przybrzeznej w
celu poprawienia morskiej orientacji
sytuacyjnej oraz wspierania spojnych i
oszczednych dzialan poprzez swiadczenie
ustug oraz zapewnianie informacji,
technologii, sprzetu i szkolen, a takze
poprzez koordynacje operacji
wielozadaniowych, gromadzenie danych
na potrzeby badan naukowych,
monitorowanie wod europejskich oraz
wdraZanie programow wspolpracy z
panstwami trzecimi.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1896

z dnia 13 listopada 2019 r. w sprawie
Europejskiej Strazy Granicznej

i Przybrzeznej oraz uchylenia
rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 1 (UE)
2016/1624 (Dz.U. L 295 z 14.11.2019, s.

1.

30 Rozporzadzenie Parlamentu
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Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/473

z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie
Europejskiej Agencji Kontroli
Rybotéwstwa (Dz.U. L 83 z 25.3.2019, s.
18).

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja wspiera panstwa
cztonkowskie 1 Komisje w skutecznym
stosowaniu 1 wdrazaniu prawa Unii
dotyczacego transportu morskiego w catej
Unii. W tym celu Agencja wspolpracuje

z panstwami cztonkowskimi 1 z Komisjg
oraz zapewnia im pomoc techniczna,
operacyjng i naukowa w zakresie celow

1 zadan Agencji okreslonych w art. 2 oraz
w rozdziatach II 1 II1.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3
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Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/473

z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie
Europejskiej Agencji Kontroli
Rybotéwstwa (Dz.U. L 83 z 25.3.2019, s.
18).

Poprawka

(36a) Agencja powinna zaciesnié¢
wspolprace 7 Europejskq Agencjq
Kontroli Rybotowstwa (EFCA) w zakresie
zapobiegania incydentom na morzu z
udziatem statkow rybackich i
postepowania w ragie takich incydentow.

Poprawka

2. Agencja wspiera panstwa
cztonkowskie 1 Komisje w skutecznym
stosowaniu i wdrazaniu prawa Unii
dotyczacego ruchu morskiego w calej
Unii. W tym celu Agencja wspolpracuje
z panstwami cztonkowskimi 1 z Komisjg
oraz zapewnia im pomoc techniczna,
operacyjna i naukowa w zakresie celow

1 zadan Agencji okreslonych w art. 2 oraz
w rozdziatach II 1 II1.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Swiadczac pomoc, o ktérej mowa
w ust. 2, Agencja zapewnia

w szczegblnosci wsparcie panstwom
cztonkowskim i1 Komisji w prawidlowym
stosowaniu odpowiednich aktéw prawnych
Unii, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do
ogolnej skutecznosci ruchu morskiego

1 transportu morskiego, jak okreslono

W niniejszym rozporzadzeniu, tak aby
utatwi¢ osiagniecie celow Unii

w dziedzinie transportu morskiego.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Celem Agencji jest promowanie

1 ustanowienie wysokiego, jednolitego

1 skutecznego poziomu bezpieczenstwa
morskiego, zmierzajacego do
wyeliminowania wypadkow, zapewnienia
ochrony na morzu, redukcji emisji gazow
cieplarnianych ze statkow oraz
zrOwnowazonego rozwoju sektora
morskiego, a takze zapobieganie
zanieczyszczeniom pochodzacym ze
statkOw 1 reagowanie na nie oraz
reagowanie na zanieczyszczenia morza
spowodowane przez instalacje naftowe

1 gazowe.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2
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Poprawka

3. Swiadczac pomoc, o ktérej mowa
w ust. 2, Agencja zapewnia

w szczegblnosci wsparcie panstwom
cztonkowskim i Komisji w prawidlowym
stosowaniu odpowiednich aktow prawnych
Unii, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do
ogolnej skutecznosci ruchu morskiego

1 transportu morskiego, jak okreslono

W niniejszym rozporzadzeniu, tak aby
utatwi¢ osiagniecie celow Unii w sektorze
morskim.

Poprawka

1. Celem Agencji jest promowanie
1 ustanowienie wysokiego, jednolitego

1 skutecznego poziomu bezpieczenstwa
morskiego, zmierzajacego do
wyeliminowania wypadkow, w
odniesieniu do wszelkich statkow,
zapewnienia ochrony na morzu, redukcji
emisji gazow cieplarnianych ze statkow
oraz zrbwnowazonego rozwoju sektora
morskiego, a takze zapobieganie
zanieczyszczeniom pochodzacym ze
statkow dowolnego rodzaju i dowolnej
wielkosci 1 reagowanie na nie oraz
reagowanie na zanieczyszczenia morza
spowodowane przez instalacje naftowe
1 gazowe.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dalsze cele Agencji obejmujg
promowanie cyfryzacji sektora morskiego
poprzez utatwianie elektronicznej
transmisji danych wspierajacej
uproszczenie, a takze dostarczanie Komisji
1 panstwom cztonkowskim zintegrowanych
systemow 1 ustug w zakresie nadzoru
morskiego 1 morskiej orientacji
sytuacyjnej.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy jest to wymagane
do wykonywania jej zadan, Agencja
prowadzi badania z udzialem Komisji 1,

w stosownych przypadkach, za
posrednictwem konsultacyjnych grup
sterujacych, panstw cztonkowskich oraz,

w stosownych przypadkach, partnerow
spotecznych i przedstawicieli sektora
posiadajacych wiedze ekspercka

w odpowiednich dziedzinach.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na podstawie badan i analiz
przeprowadzonych przez Agencjg, ale
takze na podstawie doswiadczenia
zdobytego w wyniku wtasnych dzialan,
w szczegdlnosci wizyt 1 inspekcji, oraz
wymiany informacji i dobrych praktyk

PE753.474v02-00

Poprawka

2. Dalsze cele Agencji obejmuja
zharmonizowane promowanie cyfryzacji
sektora morskiego poprzez ulatwianie
elektronicznej transmisji danych
wspierajgcej uproszczenie, a takze
dostarczanie Komisji i panstwom
cztonkowskim zintegrowanych systemow
1 ushug w zakresie nadzoru morskiego

1 morskiej orientacji sytuacyjnej.

Poprawka

5. W przypadku gdy jest to wymagane
do wykonywania jej zadan, Agencja
prowadzi badania z udzialem Komisji 1,
w stosownych przypadkach, za
posrednictwem konsultacyjnych grup
sterujacych, panstw cztonkowskich oraz,
w stosownych przypadkach, partnerow
spolecznych i przedstawicieli sektora
posiadajacych wiedze ekspercka

w odpowiednich dziedzinach, a takZe
konsultacje 7 innymi odpowiednimi
agencjami, takimi jak EFCA.

Poprawka

6. Na podstawie badan i analiz
przeprowadzonych przez Agencjg, ale
takze na podstawie doswiadczenia
zdobytego w wyniku wtasnych dziatan,
w szczegblnosci wizyt 1 inspekcji, oraz
wymiany informacji i dobrych praktyk
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z panstwami cztonkowskimi i Komisja,
Agencja moze wydawac, po uprzedniej
konsultacji z Komisja, odpowiednie
niewigzace zalecenia, wytyczne lub
podreczniki w celu wspierania 1 utatwiania
panstwom cztonkowskim, a w stosownych
przypadkach przedstawicielom sektora,
wykonywania przepiséw Unii.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja monitoruje postepy

w zakresie bezpieczenstwa transportu
morskiego w Unii, przeprowadza analize
ryzyka na podstawie dostepnych danych

1 opracowuje modele oceny ryzyka

w zakresie bezpieczenstwa w celu
okreslenia wyzwan 1 zagrozen dla
bezpieczenstwa. Co trzy lata Agencja
przedstawia Komisji sprawozdanie

Z postepow w zakresie zapewniania
bezpieczenstwa morskiego wraz

z ewentualnymi zaleceniami technicznymi,
ktore moglyby zosta¢ uwzglednione na
szczeblu unijnym lub miedzynarodowym.
W zwigzku z tym Agencja w szczegolnosci
analizuje 1 proponuje odpowiednie
wytyczne lub zalecenia w odniesieniu do
potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa
wynikajacych z wdrazania

1 wykorzystywania zrdwnowazonych
alternatywnych zrodet energii dla statkow,
w tym zasilania statkéw zacumowanych

w porcie energig elektryczng z ladu.

Poprawka 21
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z panstwami cztonkowskimi, Komisjg i
innymi odpowiednimi agencjami UE,
Agencja moze wydawac, po uprzedniej
konsultacji z Komisja, odpowiednie
niewigzace zalecenia, wytyczne lub
podreczniki w celu wspierania i1 utatwiania
panstwom cztonkowskim, a w stosownych
przypadkach przedstawicielom sektora,
wykonywania przepisow Unii.

Poprawka

1. Agencja monitoruje postepy

w zakresie bezpieczenstwa dzialalnosci
morskiej w Unii, przeprowadza analize
ryzyka na podstawie dostgpnych danych
1 opracowuje modele oceny ryzyka

w zakresie bezpieczenstwa w celu
okreslenia wyzwan 1 zagrozen dla
bezpieczenstwa statkow dowolnego
rodzaju i dowolnej wielkosci. Co trzy lata
Agencja przedstawia Komisji
sprawozdanie z postepOw w zakresie
zapewniania bezpieczenstwa morskiego
wraz z ewentualnymi zaleceniami
technicznymi, ktére mogtyby zosta¢
uwzglednione na szczeblu unijnym lub
mi¢dzynarodowym. W zwiazku z tym
Agencja w szczegolnosci analizuje

1 proponuje odpowiednie wytyczne lub
zalecenia w odniesieniu do potencjalnych
zagrozen dla bezpieczenstwa wynikajacych
z wdrazania i wykorzystywania
zrdbwnowazonych alternatywnych zrodet
energii dla statkow dowolnego rodzaju i
dowolnej wielkosci, w tym zasilania
statkdOw zacumowanych w porcie energia
elektryczna z ladu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wspomaga Komisje

w opracowywaniu i prowadzeniu bazy
danych przewidzianej w art. 17 dyrektywy
2009/18/WE. Na podstawie zebranych
danych Agencja opracowuje roczny
przeglad wypadkow 1 incydentow
morskich. Agencja, na wniosek odnosnych
panstw cztonkowskich i1 przy zatozeniu
braku konfliktu interesow, udziela
wsparcia operacyjnego tym panstwom
cztonkowskim w zakresie dochodzen

w sprawie bezpieczenstwa. Agencja
dokonuje réwniez analizy sprawozdan

z dochodzen w sprawie bezpieczenstwa,
aby okresli¢ warto$¢ dodang na poziomie
Unii w zakresie wszelkich nabywanych
doswiadczen.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja zapewnia program rozwoju
zawodowego 1 szkolen dla wlasciwych
organdéw ds. badania wypadkoéw morskich.

Poprawka 23
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Poprawka

Agencja wspomaga Komisje

w opracowywaniu i prowadzeniu bazy
danych przewidzianej w art. 17 dyrektywy
2009/18/WE. Na podstawie zebranych
danych Agencja opracowuje roczny
przeglad wypadkow i incydentow
morskich, prezentowany w podziale na
poszczegolne panstwa czlonkowskie i
rodzaje dziatalnosci morskiej. Agencja, na
wniosek odno$nych panstw cztonkowskich
1 przy zatozeniu braku konfliktu interesow,
udziela wsparcia operacyjnego tym
panstwom cztonkowskim w zakresie
dochodzen w sprawie bezpieczenstwa.
Agencja dokonuje rowniez analizy
sprawozdan z dochodzen w sprawie
bezpieczenstwa, aby okresli¢ wartos¢
dodang na poziomie Unii w zakresie
wszelkich nabywanych doswiadczen.

Poprawka

Agencja zapewnia program rozwoju
zawodowego 1 szkolen dla wlasciwych
organdéw ds. badania wypadkoéw morskich.
Zapewnia rowniez pracownikom sektora
rybolowstwa skuteczne szkolenia w
zakresie bezpieczenstwa, cyfryzacji,
Zeglugi i rybolowstwa, zwaiywszy Ze
wigkszos¢ z nich pracuje na malych
statkach, ktore sq bardziej naraione na
wypadki.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Agencja gromadzi 1 analizuje dane
dotyczace marynarzy dostarczane

1 wykorzystywane zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/993%, Moze rownie; gromadzié

1 analizowaé dane dotyczace wdrazania
Konwencji o pracy na morzu z 2006 r.
(MLC 2006), aby przyczyniac si¢ do
poprawy warunkoéw pracy 1 zycia
marynarzy na poktadzie.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/993 z dnia 8 czerwca
2022 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia marynarzy (Dz.U. L 169
z27.6.2022, s. 45).

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

0. Agencja gromadzi 1 analizuje dane
dotyczace marynarzy dostarczane

1 wykorzystywane zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/993%, Podejmuje te same dziatania
w szezegolnosci w odniesieniu do rybakow
zgodnie 7 wymogami Miedzynarodowej
konwencji o wymaganiach w zakresie
wyszkolenia zalog statkow rybackich,
wydawania im Swiadectw oraz pelnienia
wacht (STCW-F). Gromadzi i analizuje
dane dotyczace wdrazania Konwencji

o pracy na morzu z 2006 r. (MLC 2006)
oraz Konwencji dotyczqcej pracy w
sektorze rybotowstwa 7 2007 r. (C188),
aby przyczynia¢ si¢ do poprawy i
harmonizacji warunkow bezpieczenstwa,
pracy i zycia marynarzy i rybakoéw na
poktadzie. Gromadyzi i analizuje rowniez
wskazniki spoleczne, ktore uwzglednia
przy udzielaniu horyzontalnego wsparcia
technicznego Komisji Europejskiej i
panstwom czionkowskim.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/993 z dnia 8 czerwca
2022 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia marynarzy (Dz.U. L 169
z227.6.2022, s. 45).

Poprawka

9a. Agencja Scisle wspolpracuje 7
Komisjg w celu transpozycji konwencji
STCW-F IMO do prawa Unii w celu
ustanowienia tharmonizowanych ram
dotyczgcych minimalnego poziomu
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja monitoruje postepy

w zakresie Srodkow operacyjnych

1 technicznych wprowadzanych w celu
zwiekszenia efektywnos$ci energetycznej
statkow oraz wykorzystywania
zrownowazonych paliw alternatywnych,
systemow energetycznych i systemow
zasilania dla statkow, w tym zasilania
energig elektryczng z ladu

1 wspomagajacego wykorzystania napedu
wiatrowego, co ma stuzy¢ ograniczaniu
emisji gazow cieplarnianych ze statkow.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja zapewnia pomoc

PE753.474v02-00

wyszkolenia rybakow w Europie, w tym
szkolen w zakresie bezpieczenstwa i
cyfryzacji.

Poprawka

da)  wymiana i przekazywanie istotnych
informacji z innych agencji UE, takich
jak EFCA, zwlaszcza w odniesieniu do
utraconych narzedzi potowowych

Poprawka

1. Agencja monitoruje postepy

w zakresie srodkow operacyjnych

1 technicznych wprowadzanych w celu
zwigkszenia efektywnos$ci energetycznej
statkow oraz wykorzystywania
zrownowazonych paliw alternatywnych,
systemOw energetycznych i systemow
zasilania dla statkoéw dowolnego rodzaju i
dowolnej wielkosci, w tym zasilania
energig elektryczng z ladu

1 wspomagajacego wykorzystania napedu
wiatrowego, co ma shuzy¢ ograniczaniu
emisji gazow cieplarnianych ze statkow.

Poprawka

2. Agencja zapewnia pomoc
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techniczng Komisji 1 panstwom
czlonkowskim, na ich wniosek,

w odniesieniu do dziatan regulacyjnych
majacych na celu ograniczenie emisji
gazow cieplarnianych ze statkow.

W zwigzku z tym Agencja moze korzystac
z wszelkich narzedzi lub ustug
operacyjnych odpowiednich do zadania.
W zwigzku z tym Agencja w szczegolnosci
bada, analizuje i proponuje odpowiednie
wytyczne lub zalecenia w odniesieniu do
wdrazania 1 wykorzystywania
zroOwnowazonych paliw alternatywnych,
systemoOw energetycznych i systemow
zasilania dla statkow, w tym zasilania
energig elektryczng z ladu

1 wspomagajacego wykorzystania napedu
wiatrowego, jak rowniez w odniesieniu do
srodkow efektywnos$ci energetyczne;.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Agencja co trzy lata przedstawia
Komis;ji sprawozdanie z postepow

W obniZeniem emisyjnosci transportu
morskiego na szczeblu Unii. Tam, gdzie to
mozliwe, sprawozdanie powinno zawiera¢
analize techniczng zidentyfikowanych
kwestii, ktorymi mozna si¢ zaja¢ na
szczeblu unijnym.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2
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techniczng Komisji 1 panstwom
czlonkowskim, na ich wniosek,

w odniesieniu do dziatan regulacyjnych
majacych na celu ograniczenie emisji
gazow cieplarnianych ze statkow.

W zwigzku z tym Agencja moze korzystac
z wszelkich narzedzi lub ustug
operacyjnych odpowiednich do zadania.
W zwigzku z tym Agencja w szczegolnosci
bada, analizuje i proponuje odpowiednie
wytyczne lub zalecenia w odniesieniu do
wdrazania 1 wykorzystywania
zrownowazonych paliw alternatywnych,
systemow energetycznych i systemow
zasilania dla statkoéw dowolnego rodzaju i
dowolnej wielkosci, w tym zasilania
energig elektryczng z ladu

1 wspomagajacego wykorzystania napedu
wiatrowego, jak rowniez w odniesieniu do
srodkow efektywnosci energetyczne;.

Poprawka

6. Agencja co trzy lata przedstawia
Komisji sprawozdanie z postepow

w obniZeniu emisyjnosci dziatalnosci
morskiej na szczeblu Unii. Tam, gdzie to
mozliwe, sprawozdanie powinno zawiera¢
analize techniczng zidentyfikowanych
kwestii, ktorymi mozna si¢ zaja¢ na
szczeblu unijnym, z uwzglednieniem
specyfiki roznych segmentow floty i
rodzajow statkow. Sprawozdanie podaje
si¢ do wiadomosci publicznej na stronie
internetowej Agencji.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja wspiera Komisj¢ i panstwa
cztonkowskie, wraz z wszelkimi innymi
wlasciwymi organami Unii, w rozwijaniu
odpornosci na cyberincydenty w sektorze
morskim, w szczeg6lno$ci przez utatwianie
wymiany najlepszych praktyk i informacji
na temat cyberincydentéw miedzy
panstwami cztonkowskimi.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) utatwianie ponownego
wykorzystania i udost¢pniania danych
wymienianych w ramach europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych za posrednictwem
SafeSeaNet.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja, we wspOtpracy

z Europejska Agencja Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej, ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) 2019/1896, oraz
Europejska Agencja Kontroli
Rybotowstwa, ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) 2019/473, kazda
z nich w ramach swojego mandatu, wspiera
organy krajowe petiace funkcje strazy
przybrzeznej na poziomie krajowym

1 unijnym oraz, w stosownych
przypadkach, na poziomie
mig¢dzynarodowym poprzez:

PE753.474v02-00

Poprawka

2. Agencja wspiera Komisj¢ 1 panstwa
cztonkowskie, wraz z wszelkimi innymi
wilasciwymi organami Unii, zwlaszcza
EFCA, w rozwijaniu odpornosci na
cyberincydenty w sektorze morskim,

w szczegblnosci przez utatwianie wymiany
najlepszych praktyk i informacji na temat
cyberincydentow migdzy panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka

d) ulatwianie i doskonalenie
ponownego wykorzystania i udostepniania
rzetelnych danych wymienianych

w ramach europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych za
posrednictwem SafeSeaNet.

Poprawka

1. Agencja, we wspoOlpracy z
Europejska Agencja Strazy Granicznej 1
Przybrzeznej, ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) 2019/1896, oraz
Europejska Agencja Kontroli
Rybotowstwa, ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) 2019/473, kazda z
nich w ramach swojego odpowiedniego
mandatu, wspiera organy krajowe petnigce
funkcje strazy przybrzeznej, a mianowicie
monitorowanie rybolowstwa, kontrole
granic, bezpieczenstwo morskie, ochrong
na morzu, dziatania poszukiwawczo-
ratownicze, kontrole celng, ogolne
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) udostepnianie, 1aczenie i analizg
informacji dost¢gpnych w systemach
zglaszania statkow 1 innych systemach
informacyjnych prowadzonych przez te
agencje lub im udostepnianych, zgodnie

z ich odpowiednimi podstawami prawnymi
1z zastrzezeniem prawa wlasnos$ci panstw
cztonkowskich dotyczacego danych;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) budowanie potencjatu przez
opracowywanie wytycznych 1 zalecen oraz
ustanawianie najlepszych praktyk, a takze
organizowanie szkolen 1 wymiany
pracownikow;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) wzmacnianie wymiany informacji

1 wspolpracy w zakresie funkcji strazy
przybrzeznej, w tym przez analizowanie
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egzekwowanie prawa i ochrone
srodowiska, na poziomie krajowym i
unijnym oraz, w stosownych przypadkach,
na poziomie mi¢dzynarodowym poprzez:

Poprawka

a) udostepnianie, faczenie i analizg
danych i informacji dostepnych w
systemach zglaszania statkéw 1 innych
systemach informacyjnych prowadzonych
przez te agencje lub im udostepnianych,
zgodnie z ich odpowiednimi podstawami
prawnymi i z zastrzezeniem prawa
wlasnos$ci panstw cztonkowskich

dotyczacego danych;
Poprawka
C) budowanie potencjatu przez

opracowywanie wytycznych 1 zalecen oraz
ustanawianie i wymiane najlepszych
praktyk, a takze organizowanie szkolen 1
wymiany pracownikow;

Poprawka
d) wzmacnianie wymiany informacji

1 wspolpracy w zakresie funkcji strazy
przybrzeznej, w tym przez analizowanie
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wyzwanh operacyjnych 1 zagrozen
pojawiajacych si¢ na obszarach morskich;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) udostegpnianie potencjalow przez
planowanie 1 realizacj¢ operacji
wielofunkcyjnych oraz przez udostgpnianie
aktywow 1 innych zdolnosci w zakresie,

w jakim dzialania te sg koordynowane
przez te agencje i przeprowadzane za
zgoda wlasciwych organow
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ust¢p 1 — litera e b (nowa)

PE753.474v02-00

wyzwan operacyjnych 1 zagrozen
pojawiajacych si¢ na obszarach morskich,
miedzy innymi przez wykorzystanie
dostepnych narzedzi cyfrowych do
symulacji skutkow wypadkow, aby
wesprzec organy strazy przybrzeinej w
wykonywaniu ich funkcji,

Poprawka

e) udostegpnianie potencjalow przez
planowanie i realizacj¢ operacji
wielofunkeyjnych oraz przez udostepnianie
aktywow, wyposazenia 1 innych zdolnoSci
w zakresie, w jakim dzialania te s
koordynowane przez te agencje i
przeprowadzane za zgoda wlasciwych
organdw zainteresowanych panstw
cztonkowskich.

Poprawka

ea) dzielenie si¢ odpowiednimi
wynikami badan naukowych,
osiggnieciami i technologiami, w tym w
dziedzinie sztucznej inteligencji, w sposob
elastyczny i oparty na wspolpracy, w celu
znalezienia rozwigzan dla wyzwan w
roznych obszarach;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera e ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera e d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2
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Poprawka

eb)  zaciesnienie wspolpracy 7 myslg o
gromadzeniu danych do celow morskich
badan naukowych w zakresie
ekosystemow morskich, oceanografii
fizycznej, chemii morskiej, biologii
morskiej, rybolowstwa, oceanicznych
odwiertow naukowych i rdzeniowania
naukowego, badan geologicznych i
geofizycznych oraz innych dzialan;

Poprawka

ec) realizacja projektow wspolpracy z
panstwami trzecimi w celu poprawy
bezpieczenstwa morskiego, zapobiegania
zanieczyszczeniom powodowanym przez
statki, bezpieczenstwa morskiego i
ochrony srodowiska morskiego;

Poprawka

ed) wzmocnienie monitorowania wod
europejskich w celu wykrywania
nielegalnych wyciekow odpadow i
potencjalnych wyciekow ropy naftowej;

PE753.474v02-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

2. Bez uszczerbku dla uprawnien
zarzadu Agencji, okreslonych w art. 15,
konkretne formy wspotpracy w zakresie
funkcji strazy przybrzeznej migdzy
Agencja, Europejska Agencja Strazy
Granicznej i Przybrzeznej oraz Europejska
Agencja Kontroli Rybolowstwa sa
okreslane w porozumieniu roboczym
zgodnie z przyznanymi im mandatami oraz
przepisami finansowymi majacymi
zastosowanie do tych agencji. Takie
porozumienie podlega zatwierdzeniu przez
zarzad Agencji, zarzad Europejskiej
Agencji Kontroli Rybotéwstwa oraz zarzad
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej

1 Przybrzezne;.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W skiad zarzadu wchodza przedstawiciele
panstw czlonkowskich, po jednym

z kazdego panstwa, oraz czterech
przedstawicieli Komisji, @ kaZdy z nich ma
prawo glosu.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie
i Komisja powotuje swoich cztonkow
zarzadu, a takze zastepce, ktory

PE753.474v02-00

Poprawka

2. Bez uszczerbku dla uprawnien
zarzadu Agencji, okreslonych w art. 15,
konkretne formy wspotpracy w zakresie
funkcji strazy przybrzeznej migdzy
Agencja, Europejska Agencja Strazy
Granicznej 1 Przybrzeznej oraz Europejska
Agencja Kontroli Rybolowstwa sa
okreslane w elastycznym porozumieniu
roboczym zgodnie z przyznanymi im
mandatami oraz przepisami finansowymi
majacymi zastosowanie do tych agencji.
Takie porozumienie podlega zatwierdzeniu
przez zarzad Agencji, zarzad Europejskie;j
Agencji Kontroli Rybotéwstwa oraz zarzad
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej

1 Przybrzezne;.

Poprawka

W sktad zarzadu wchodzg przedstawiciele
panstw cztonkowskich, po jednym

z kazdego pafistwa, oraz czterech
przedstawicieli Komisji i jeden
przedstawiciel Parlamentu Europejskiego.
Tylko przedstawiciele panstw
czltonkowskich i Komisji majq prawo
glosu.

Poprawka

2. Kazde panstwo
cztonkowskie, Komisja i Parlament
Europejski powotujg swoich cztonkow
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reprezentuje cztonka pod jego nieobecnosc.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie pdzniej niz 5 lat od dnia [data
wejscia w zycie], a nastepnie co 5 lat
Komisja przeprowadza oceng w celu
zbadania w szczegdlnosci wptywu,
skuteczno$ci 1 efektywnos$ci Agencji oraz
jej metod pracy. W ramach tej oceny
uwzglednia si¢ w szczegdlnosci
ewentualng potrzebe zmodyfikowania
mandatu Agencji 1 skutki finansowe takich
modyfikacji.

AD\1291643PL.docx

25/28

zarzadu, a takze zastepce, ktory
reprezentuje cztonka pod jego nieobecno$¢.

Poprawka

1. Nie p6zniej niz 5 lat od dnia [data
wejscia w zycie], a nastepnie co 5 lat
Komisja przeprowadza oceng w celu
zbadania w szczegolnosci wptywu,
skutecznosci 1 efektywnosci Agencji oraz
jej metod pracy, w tym jej wspolpracy 7
innymi agencjami UE, zwlaszcza
wymienionymi w art. 12. W ramach tej
oceny uwzglednia sie¢ w szczegdlnosci
ewentualng potrzebe zmodyfikowania
mandatu Agencji, w tym moZzliwosci
usprawnienia wspolpracy 7 innymi
agencjami UE i skutki finansowe takich
modyfikacji.
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~ ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Podczas sporzadzania opinii i do momentu przyjecia jej przez komisj¢ sprawozdawczyni
otrzymata uwagi od nastg¢pujacych podmiotéw lub oséb:

Podmiot lub osoba

Européche, Zwiazek Krajowych Organizacji Przedsigbiorstw Potowowych w Unii
Europejskiej

Comisiones Obreras (CC.O0) — sektor rybotowstwa

Federacion Andaluza de Cofradias

State Przedstawicielstwo Hiszpanii przy Unii Europejskiej

Powyzszy wykaz sporzadzono na wytaczng odpowiedzialnos¢ sprawozdawczyni.
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